St. Hedwig’s Church

One Depan Avenue
Floral Park, NY 11001
Website: sthedwig.church
Tel. (516) 354-0042

APRIL 12, 2026 |

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM

First Friday: 6:30 PM-7:30 PM

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00
AM (Polish) and 09:30 AM (English).

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on Sun-
day after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM

SICK CALLS: call (516) 354-0042

E-mail: contact@sthedwig.church

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
7.00 AM (English)
6:00 AM (Palish)

SATURDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)
3:30 AM (English)
(1:00 AM (Polish)
B:30 PM (English)

EVE OF HOLY DAYS:
B:00 PM (English)

HOLY DAYS:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)
3:00 AM (English)
B:00 PM (English)
7:30 PM (Polish)

ADMINISTRATOR Rev. Dr. Marcin Nabozny___ (516) 354-0042__ rectory@sthedwig.church
PARIOCHAL VICAR Rev.Dr. Jerzy Bres___ (alB) 489-0368 _____fr.jerzy@stladislaus.church

PRIEST EMERITUS Rev. Dr. Zhigniew Tyburski (51B) 354-0042
DEACON Dn. Ivan Taro (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church
PARISH OFFICE Dn. Ivan Toro (516) 304-0042_____contact@sthedwig.church

RELIGIOUS ED. Matgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696__ formation@sthedwig.church

EUCHARISTIC MINISTRY Barbara Luger (516) 445-1957_____ barbara.a.luger@gmail.com
LECTORS' MINISTRY Caral Peise (718) 347-7970______ contact@sthedwig.church
ORGANIST Thigniew Mackowiak (312) 929-9594 musicEsthedwig.church
POLISH SCHOOL Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com
CYD DIRECTOR Michael Matich

(516) 354-0042 contact@sthedwig.church

RECTORY OFFICE HOURS
Monday-Friday:
3.00 AM - 1:00 PM

Saturday and Sunday:
Office is closed




| WVIASS INTENTIONS

SATURDAY, APRIL 11, 2026
05:00 pm +Edward Mussa by the Lockwoods
For the Holy Souls in Purgatory

SUNDAY, APRIL 12, 2026
DIVINE MERCY SUNDAY
07:00 am +Rev. John Cwalina (+1987)
+Dominick DeVito by the Tetro Family
08:00 am Za Parafian
09:30 am +Augusto lafrate by Carmela Bianco +Con
Duggan by Wife
11:00 am O zdrowie i Boze blogostawienstwo dla
Albertyny Frydrych z okazji 93 urodzin
+Fausto Cacharini od Brata z Rodzing
+Genowefa Pedzich od Synéw z Rodzinami
06:30 pm For new vocations to the priesthood and
religious life

MONDAY. APRIL 13, 2026
07:00 am For peace in Ukraine by the Tetro Family
08:00 am Za zmartych kaptanow

TUESDAY, APRIL 14, 2026
07:00 am +Felice Buatti by the Kane family
08:00 am +Bogdan Krzewski od Rodziny Grodzki

WEDNESDAY., APRIL 15, 2026

07:00 am For new vocations to the priesthood and
religious life

08:00 am +Jan Kwasnik od Tadeusza Si¢bor z Rodzing

THURSDAY, APRIL 16, 2026
For the repose of deceased priests
+Zofia Brzozowska od Corki z Rodzing

07:00am
08:00am

FRIDAY. APRIL 17, 2026

For the repose of deceased priests
+Mikotaj Litkowiec od Dzieci

07:00 am
08:00 am

SATURDAY, APRIL 18, 2026
07:00 am For the repose of deceased priests
08:00 pm O zdrowie i Blogostawienstwo Boze w nauce
dla wnukow
In Memory of the Huges, Kane, Pendon
Families by the Kane Family

05:00pm

SUNDAY., APRIL 19, 2026
THIRD SUNDAY OF EASTER
07:00 am +Bishop William Murphy
08:00 am +Wanda, Ryszard, Jerzy Pasierbiewicz
09:30 am +Vitalina Muscedere by CarmelaBianco
+Augusto lafrate by Carmela Bianco
11:00 am +Ks. Piotr Rozek, ks. Edward Wawerski, ks.
Stanistaw Kondeja, ks. Jan Sigbor od Barbary
Miluk-Kolasa
For the conversion and mercy of hardened
sinners

6:30 pm

Devotion to Divine Mercy
APRIL 12, 2026
3-4 PM
ST. HEDWIG'S CHURCH
FLORAL PARK

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM,
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus.
Confession 6:30 PM-7:30 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mass and
Rosary at 7:30 PM

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP:
Saturdays after 8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the
month after 7:00 AM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of the
month after 5:00 PM Mass

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, Monday
through Friday at 7:30 PM in Polish

CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through Saturday
after 8:00 AM Mass in Polish

DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM




SUNDAY REFLECTIONS
- SONAVA JddTIDLIONS

“Receive the Holy Spirit.
Whose sins you forgive are forgiven them ”

Today, on the Second Sunday of Easter, we complete
the octave of this liturgical season, one of the two oc-
taves —together with Christmas—that remain in the
liturgy renewed by the Vatican Council Il. For eight
days, we contemplate the same mystery and try to
deepen our understanding of it in the light of the Holy
Spirit.

By the design of Pope Saint John Paul Il, this Sunday is
Divine Mercy Sunday. It is something that goes far be-
yond a particular devotion. As explained by the Holy
Father in his encyclical Dives in Misericordia, Divine
Mercy is the loving manifestation of God in a history
wounded by sin. In Latin “Misericordia” (which means
“mercy”) comes from two words: “miser” (misery) and
“cor, cordis” (heart). God puts our unhappy situation
due to sin in His Father's heart, which is faithful to His
plans. Jesus Christ, dead and risen, is the supreme
manifestation and action of Divine Mercy. "God so
loved the world that he gave his only Son" (Jn 3:16)
and sent Him to death so that we might be saved. "To
redeem the slave, He sacrificed the Son," we pro-
claimed in the Easter Vigil. And once resurrected, He
made Him a source of salvation for all who believe in
Him. Through faith and conversion, we receive the
treasure of Divine Mercy.

The Holy Mother Church, which wants her children to
live the life of the Risen One, commands that we re-
ceive Holy Communion and do so in the grace of God —
at least during the Easter season. Indeed, the Easter
season is the opportune time for paschal fulfillment. It
is a good time to confess our sins and to receive the
forgiveness of our sins through the faculties that the
risen Lord has conferred on his Church, when he said
only to the Apostles: "Receive the Holy Spirit. Whose
sins you forgive are forgiven them" (Jn 20:22-23). Thus,
we will go to the sources of Divine Mercy. And let us
not hesitate to bring our friends to these sources of
life: the Eucharist and Penance. The risen Jesus counts
on us. (evangeli.com).

WEEKLY MEMORIALS

Parishioners may request these memorials for one week in
memory or in honor
of a loved one for the donation of $20.

Altar Bread and Wine

In memory of
Edward 1 Salomea

Sanctuary Lights
In memory of
Stanistaw 1 Edward

Altar Rose
In memory of
Franciszek Sokotowski

Contact Parish Office
to order
votive candle
for your loved ones

SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed to
those who are able to support St. Hedwig Parish
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WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code
By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave,
Floral Park, NY 11001
In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office
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Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound

Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone,
Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba,
Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane,Miriam Tse
Patty Hildebrandt, Shawn Kelleher, Claudia Catalano,
baby Madeline Griffin, Olivia, Lorraine Guliano,
Regina Althoff, Toni Newman and Virginia Vizconde, Melis-
sa Branigan, Florence DiGioia, Miriam Tse

WEEKLY COLLECTION

Holy Thursday
$996

Holy Land
$1,176
Easter
$18,568
God bless for your donations




APOSTOLAT POLSKI

SLIOWO
NA NEERZIELE

“Wezmijcie Ducha Swietego.
Ktorym odpuscicie grzechy, sq im odpuszczone.”

Dzisiaj, w postaci Marii Magdaleny mozemy rozwazy¢
dwa poziomy akceptacji naszego Zbawiciela: niepetny,
pierwszy, i catkowity, ten drugi. Z pierwszego
poziomu Maria Magdalena ukazuje nam sie jako
prosta i zwyczajna uczennica Jezusa. Podaza za nim,
swym mistrzem niezrownanym; jest heroicznie don,
ukrzyzowanego przez mitos¢, przywigzana; szuka go
poza granicami Smierci, szuka pogrzebanego ciata,
ciata ktére znikto. llez cudownego oddania do swego
,Pana” jest w obydwdéch zawotaniach, jakie zachowat
nam, niczym perty tukasz ewangelista: ,Zabrali
mojego Pana i nie wiem, gdzie Go ztozyli" (Jan 20,13);
"Panie, jesli ty Go wyniostes, powiedz mi, gdzie Go
ztozytes, a ja Go wezme" (Jan, 20,15). Niewielu
uczniow potrafito kontemplowacd historie z takim
uczuciem i z takim oddaniem jak Magdalena.

Tym niemniej, dzisiejsza dobra nowina, dobra nowina
tego wtorku oktawy Wielkanocy nieskoiczenie
przewyzsza catg etyczng dobroé i cata religijng wiare
w Jezusa cudownego, ale, w ostatecznosci, zmartego;
i przenosi nas w obszar wiary w Zmartwychwstatego.
Tego Jezusa, ktéry w pierwszej chwili, pozostawiajgc
jg na poziomie wiary niedoskonatej, zwraca sie do
Magdaleny pytajac jg: ,Kobieto, dlaczego

ptaczesz?” (Jan 20,15), ona zas$, nie widzgcym
wzrokiem, wzrokiem, odpowiada tak, jakby zalita sie
ogrodnikowi ze swego ktopotu; i tego Jezusa, ktory
teraz, w nastepnej chwili, tej chwili ostatecznej,
zwraca sie do niej po imieniu: ,Mario!” i wzrusza j3
poruszajgc dogtebnie zmartwychwstaniem i zyciem, to
znaczy, sobg samym, sobg Zmartwychwstatym i
Zywym na zawsze. Rezultat? Magdalena wierzaca i
Magdalena apostot: "Maria Magdalena poszta i
oznajmita uczniom: "Widziatam Pana” (Jan 20,18).
Nierzadko dzis spotka¢ mozna chrzescijan, dla ktérych
nie jest wcale jasne, co jest poza zyciem doczesnym, a
tym samym, watpig w zmartwychwstanie Jezusa.
Zaliczam sie do nich? | podobnie wielu jest
chrzescijan, ktorzy dosé majg wiary, by dochowac jej
prywatnie, ale lekaja sie jg gtosi¢ apostolsko. Jestem
czescig tej grupy? Gdyby tak byto, tak jak Maria
Magdalena, powiedzmy Mu: - Nauczycielu! Kleknijmy
u jego stép i udajmy sie na spotkanie naszych braci,
by powiedzie¢ im: - Pan zmartwychwstat i widziatam
go. (evangeli.com)

Umilowani Parafianie i Drodzy Przyjaciele naszej
Swiatyni,

Druga Niedziela Wielkanocy, ustanowiona przez §w. Jana
Pawta II jako Niedziela Bozego Milosierdzia, przypomina
nam o niezglebionej mitosci Boga, ktory nieustannie
pochyla si¢ nad cztowiekiem z przebaczeniem i taska.
Mitosierdzie nie jest jedynie jedng z wielu prawd wiary —
jest samym sercem Ewangelii i fundamentem naszego
zycia chrze$cijanskiego.

W sposob szczegolny wzywa nas ono do zaufania Bogu
oraz do czynienia mitosierdzia wobec innych. Jednym z
najpigkniejszych miejsc do§wiadczenia Bozego
Mitosierdzia jest sakrament pokuty i pojednania.
Spowiedz $wieta to moment spotkania z Chrystusem,
ktory przebacza, uzdrawia i przywraca nadzieje.
Sakrament pokuty jest prawdziwie sakramentem nadziei —
tam, gdzie cztowiek doswiadcza przebaczenia, rodzi si¢
nowe zycie i przysztosc.

Dlatego z wielka radoscia przezywamy dzisiaj, w
Niedzielg Bozego Mitosierdzia, po§wigcenie naszych
odnowionych konfesjonatow. Konfesjonat to szczegolne
sanktuarium Milosierdzia w kazdym kosciele — miejsce
swietego spotkania grzesznika z przebaczajacym Bogiem.
Nasze konfesjonaty zostaty niemal catkowicie odnowione.
Zachowalismy ich zabytkowa, drewniang konstrukcje,
nadajac jej jednoczesnie nowy ksztatt i funkcjonalnos¢.
Zostaly wykonane nowe drzwi, ktore zapewniaja wigksza
dyskrecje i komfort korzystania z sakramentu pokuty. W
drzwiach zamontowano piaskowane szyby: od strony
kaptana widniejg symbole wtadzy kaptanskiej do
odpuszczania grzechow, natomiast po stronie penitenta
znajduje si¢ krzyz — znak pokuty i zbawienia. Kazdy
konfesjonat zostat rowniez powiekszony, dzieki czemu
jest bardziej przestronny i wygodny. Dodatkowo
zamontowano niezalezny system ogrzewania i chlodzenia,
co pozwala na godne i komfortowe sprawowanie
sakramentu przez caty rok.

Odnowienie konfesjonatow jest takze szczeg6lnym darem
naszej wspolnoty z okazji Roku Swigtego 2025,
przezywanego pod hastem ,,Pielgrzymi nadziei”. Niech to
dzieto pomaga wszystkim, ktorzy przekraczaja prog naszej
$wiatyni, odnajdywaé droge powrotu do Boga i umacniac
si¢ w nadziei.

Pragne z catego serca wyrazi¢ wdzigcznos¢ wszystkim
Ofiarodawcom, dzieki ktorym to potrzebne dzieto mogto
zosta¢ zrealizowane. Dzigkuje takze wykonawcom — w
szczegolnosci Panu Jozefowi Bilasowi wraz ze
wspotpracownikami za koordynacje¢ projektu i jego
wykonanie. Z wdzigcznos$cig wspominam rowniez Sp.
Jamesa A. Samito, dla ktérego odnowienie drewnianych
konfesjonatow byto ostatnim projektem przed jego
$miercig. Odszedt do Pana na poczatku stycznia 2026
roku. Niech odpoczywa w pokoju wiecznym.

Wam wszystkim, Drodzy Parafianie i Przyjaciele naszej
$wiatyni, dziekuje za zaangazowanie, ofiarnosc i troske o
ten Dom Bozy. Niech Boze Mitosierdzie, ktorego dzi$
szczegoblnie doswiadczamy, umacnia naszg wiare i
prowadzi nas kazdego dnia.




Dear Parishioners and Friends of our Church,

The Second Sunday of Easter, established by St. John Paul II as Divine Mercy Sunday, reminds us of the un-
fathomable love of God, who continually bends down to us with forgiveness and grace. Mercy is not just one
truth among many—it is the very heart of the Gospel and the foundation of our Christian life.

In a special wayj, it calls us to trust in God and to show mercy to others. One of the most beautiful places to
experience Divine Mercy is the Sacrament of Penance and Reconciliation. Confession is a personal encounter
with Christ, who forgives, heals, and restores hope. The Sacrament of Penance is truly the sacrament of
hope—where forgiveness is received, new life and a renewed future begin.

With great joy, on this Divine Mercy Sunday, we bless our newly renovated confessionals. The blessing will
take place at 3:00 PM at the beginning of the Divine Mercy Devotion. The confessional is a unique sanctuary
of Divine Mercy in every church—a sacred place where the sinner meets the forgiving God.

Our confessionals have been almost completely renewed. We pre- G

served their historic wooden structure while enhancing their form St

and functionality. New doors have been added to ensure greater mu;l\:bé

privacy and comfort for those receiving the sacrament. The doors On the occasion of the Jubilee Year 2025

feature frosted glass panels: on the priest’s side, symbols of priest- : ; ey %
. . . : .. the confessionals in St. Hedwig’s Church

ly authority to forgive sins; on the penitent’s side, a cross—the g d th h th

i f penance and salvation. Each confessional has been en- TRARSERFEIEIVOONIGU I 1€

Sign of penance . .- generosity of parishioners and friends of

larged, making it more spacious and comfortable. Additionally, a th ish. for the ol fGod and th
heating and cooling system has been installed, ensurin SRR 0T R e O N

SETRIEE g BEY 5 GSUTING spiritual benefit of the faithful

dignified and comfortable use throughout the year. Memorial

plaques have also been installed by both confessionals to honor

Anno Domini 2025
our donors.

The renovation of the confessionals is also a special gift from our parish community on the occasion of the
Holy Year 2025, celebrated under the theme “Pilgrims of Hope.” May this work help all who enter our church
to rediscover the path back to God and be strengthened in hope.

I would like to express my heartfelt gratitude to all our benefactors whose generosity made this important pro-
ject possible. I also extend my thanks to the craftsmen—especially Mr. Jo6zef Bilas and his team—for coordi-
nating and carrying out the work. I also remember with gratitude the late James A. Samito, for whom the res-
toration of the wooden confessionals was his final project before his passing. He went to the Lord at the begin-
ning of January 2026. May he rest in eternal peace.

To all our parishioners and friends, thank you for your dedication, generosity, and care for this House of God.
May Divine Mercy, which we celebrate in a special way today, strengthen our faith and guide us each day.

With prayer and blessings,
Your Administrator Fr. Marcin




"4.1) CATHOLIC MINISTRIES APPEAL

4
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“Together, as one people, as brothers and sisters, let us walk towards God and love one another.”
- Pope Leo XIV

RHARING YLHE R OSFENRITHIDTHERS)

HELP US TO MAKE A DIFFERENCE

Every year through the support and commitment of individuals and organizations, we are able to serve more
than 600,000 people in our Long Island community.

The Catholic Ministries Appeal enables our Church to continue to form our youth and adults in the faith,
promote the dignity of life, provide quality education to our young people, feed the hungry, and foster voca-
tions to the priesthood.

Your generosity helps to make all of this, and so much more, possible!
Thank you for your support.

GOAL: $32,550.00 SUNDAY, MAY 3, 2026
Total Pledged: $20,160.00 9:30 AM
ettt GLE57% Solemn Mass with May Crowning of
Und]gzn$01r§336950-00 the Blessed Virgin Mary

WITH TRUMPET PERFORMANCE BY DAVID GLUKH

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude
the following Parishioners who recently pledged to
the
2026 Catholic Ministries Appeal.

Mr. and Mrs. David P. Sullivan
Mr. Joel Bernardin
Mr. Michael Kelly
Kevin and Ann Marie Flynn

SAINT BLESSED i We aré pI“IVI leged to":'have'm our
FAUSTINA FR. MICHAL
- Mérc'fu[ Jes.us ‘the rellts of Saint
/.S’ AL Faustina Kowalska, to whom the

< - Merciful Jesus appeared, as well as
%l % of Blessed Michat Sopocko her
: : confessor. It was he who
"-‘— N encouraged Faustlna to record her
Y mystical experiences. and helped"
fulfill the request of the Lord Jesus
to have His image pamted

according to the visions, and to. .

establish the Feast of Divine Mercy.
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FAITH AND FORMATION
PROGRAM

FLORAL PARK

The goal of participation in this program is to prepare
oneself, as practicing Catholics, to receive the sacraments.
Being Catholic is a lifelong endeavor and involves much
more than receiving a select number of sacraments.

It is a process that continues through one’s life and ideally
should reflect in one’s daily life.

Please come and join us.

We look for Volunteer Religious Catechists or Assis-
tant Catechists in our church. Please call for more info
to Director of Religious Education

Contact: Malgorzata Kurzyna DRE

(516) 426 5696 or parish 516-354-0042,

Visit us also on the parish website in the link of
Faith Formation at: www.sthedwig.church

Polska Szkola Doksztalcajaca
im. sw. Jadwigi we Floral Park
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Dyrektor: Emilia Boguszewska
Tel. +123-456-7890
psfloralpark @gmail.com

Szkota nalezy do Centrali Szkét Doksztalcajacych i realizuje
program nauczania dla szko6t polonijnych.
Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi zajecia dla grup
wiekowych od 4-go roku zycia do klasy 8.

Lekcje odbywaja si¢ w soboty w godz. od 9:00 do 12:30.
Uczymy jezyka polskiego, literatury i kultury polskiej, historii,
geografii, a takze polskich tradycji i obyczajow.

Szkota prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu LOTE,
ktorego pomysine zaliczenie daje uczniom kredyty do szkot
amerykanskich oraz do Egzaminu Certyfikacyjnego z Jezyka
Polskiego jako obcego, ktory umozliwia zdobycie certyfikatu.

Do you know that St. Hedwig’s Church
has it’s own Facebook Page?

St Hedwig's R.C.Church, Floral Park /

Parafia sw Jadwigi we Floral Park
461 likes + 639 followers

This Facebook group is a gathering place for members
and friends of St. Hedwig’s Church.
It is a source for announcements, news, resources,
and information about our parish..

For more information scan the barcode below:

Stay informed!
Follow us on Facebook
for more news and events.

The Chaplet
of The Divine Mercy

( for private recitation on ordinary rosary beads)
Begin with:

Our Father..., Hail Mary...,
On the five Our Father beads:
Eternal Father, I offer You the Body and
Blood, Soul and Divinity of Your dearly
beloved Son, Our Lord Jesus Christ in

atonement for our sins and those of the
whole world.

On the ten Hail Mary beads:

For the sake of His sorrowful Passion, have
mercy on us and on the whole world.
Conclude with:

Holy God, Holy Mighty One, Holy Immortal

One, have mercy on us and on the whole
world. (Three times.)

The Creed.



